
— Господин Цан говорил со мной о нефти и американских акциях, его взгляды очень
оригинальны.

Цан Ицзин вообще не упоминал о текущем заказе. Он знал, что Цзинь Яньшань приехал,
потому что не доверял ему. Поскольку они хотели говорить и действовать, Цан Ицзин с
радостью оставался в стороне, экономя силы, как на отдыхе. У Цзинь Яньшаня был свой
подход, он был уверен в себе, чтобы лично утвердить заказ. У Цан Ицзина также был свой
козырь, который позволял ему легко завоевать доверие гонконгцев.

— Как раз сегодня суббота, — сказал гонконгец по имени Сунь Гуань. — Господин Цан,
поедемте с нами на ипподром «Беговая поляна» посмотреть скачки.

Цан Ицзин улыбнулся:

— У меня хороший глаз на лошадей. Если выиграю, сегодня вечером угощаю всех, можете
подумать, что хотите поесть.

Сунь Гуань засмеялся:

— А если проиграете, то всё зря?

Переводчица с улыбкой налила чай Цан Ицзину:

— Господин Сунь сказал, что если вы проиграете, они зря потратят время.

Цан Ицзин взял чашку и с улыбкой посмотрел на переводчицу. Даже такая опытная девушка
покраснела.

— Скажите господину Суню, что даже если проиграю, я всё равно угощу всех, — сказал Цан
Ицзин. — Пусть покажут дорогу в ресторан с панорамным видом на гавань Виктория. И пусть
устроят фейерверк, чтобы создать атмосферу, китайцы любят шумные праздники.

Если бы не присутствие этих двух гонконгцев, Цзинь Яньшань бы точно закатил глаза. Этот
парень, наверное, даже лошадей не видел, а уже хвастается, что поедет на скачки.

Накануне вечером, прежде чем избить Цан Ицзина, Чжоу Шэн и Лу Хэ пытались заставить его
вернуть деньги. Но парень был твёрд, как камень, и не признавал, что намеренно обманул их:

— Проигрыш — это проигрыш. Если за каждый неудачный проект я должен платить, то зачем
мне заниматься инвестициями? Лучше пойду работать в детский сад.



Чжоу Шэн чуть не взорвался от злости. Парень развёл руками:

— Господа, на самом деле моё прошлое легко проверить.

У него не было реальных компаний. Управляемые им компании не были зарегистрированы на
него.

— Я просто помогаю господам разбираться с проблемами, — сказал Цан Ицзин. — Обычно я
одеваюсь ярко, чтобы произвести впечатление.

Он улыбнулся Чжоу Шэну и Лу Хэ:

— Все деньги, которые я заработал, ушли на поддержание этого внешнего вида, денег у меня
нет, но я крепкий, если хотите, можете выместить злость на мне.

Цзинь Яньшань спросил его:

— Ты пришёл сюда, чтобы получить эту взбучку?

Цан Ицзин ответил:

— Проект «Синьхуа» очень перспективный, развитие новых технологий в будущем невозможно
оценить. Поскольку вы контролируете большую часть акций, в этом проекте мы должны
работать вместе. Господин Цзинь, вы мой начальник, мой босс.

Цан Ицзин представлял техническую сторону, он был управляющим, выбранным акционерами,
техниками, сотрудниками и представителями власти. Цзинь Яньшань был инвестором, но для
дальнейшего развития, управления и расширения завода нужен был способный человек, чтобы
гарантировать развитие и прибыль. Цан Ицзин был единственным подходящим кандидатом,
хотя Цзинь Яньшань очень хотел его заменить.

— Если вы держите обиду, как мы сможем сотрудничать в будущем? — сказал Цан Ицзин. — Я
надеюсь, что старшие братья помогут и поддержат меня.

— В других проектах я не буду вмешиваться, но в развитии «Синьхуа» я даю слово, что не буду
создавать проблем, — улыбнулся Цан Ицзин. — Я абсолютно уверен в новых технологиях и ни
за что не откажусь от этого проекта, приложу все усилия.

— Прошлое — это прошлое, я принимаю поражение, — он имел в виду свои махинации, чтобы
вытеснить Чжоу Шэна и Лу Хэ из списка акционеров. — Старшие братья тоже должны принять
поражение, в бизнесе бывают и прибыли, и убытки, нельзя всегда выигрывать, — это было о
том, что Чжоу Шэн и Лу Хэ потеряли деньги. — Я не отрицаю, что сделал это, можете



начинать, — он признавал, что вмешивался в дела «Синьхуа», но не признавал, что намеренно
обманул их в прошлых инвестициях.

В заведении Цзинь Яньшаня было более сорока молодых и сильных охранников, а этот парень
пришёл один. У него была смелость и хитрость, что очень раздражало Цзинь Яньшаня. Он
мысленно выругался: [Самодовольный мелкий жулик]. Он дал окружающим знак бить сильнее.

Накануне он говорил, что у него нет денег, а сегодня хочет угощать всех. И ещё собирается на
скачки, слишком любит выставлять себя напоказ.

Далее Цзинь, Лу и Чжоу с двумя гонконгцами обсуждали перспективы сотрудничества, их
технологии, передовое оборудование, поддержку правительства и планы по увеличению
инвестиций в этот проект. Цан Ицзин откинулся на диване, не вставляя ни слова, только
улыбался и иногда тихо разговаривал с переводчицей. Он говорил негромко, хотя и не
наклонялся к её уху, но слегка склонил голову, приблизившись. Переводчица без усилий
заработала деньги и познакомилась с красивым и богатым боссом, что её очень радовало.

Он спросил:

— Я впервые в Гонконге, хочу купить подарок для моей невесты, можете порекомендовать что-
нибудь?

Переводчица думала, что он холостяк, но оказалось, что у него уже есть невеста. Но в
Гонконге такие молодые и успешные люди обычно были из богатых семей, и их женили по
договорённости, а их жены тоже были из знатных семей. Возможно, он был одним из них.

— Ваша невеста очень счастлива, — сказала переводчица. — Гонконг — это рай для шопинга,
здесь много ювелирных магазинов, люксовых брендов, всё без налогов или с большими
скидками.

Цан Ицзин улыбнулся и кивнул:

— Ювелирные изделия… Хорошая идея, я не подумал об этом, вы очень умны.

Он всегда умел делать комплименты, это было невыносимо. Переводчица сказала:

— Для любимого человека в Гонконге много ювелирных магазинов, я могу показать вам.

Они, как гиды, были связаны с магазинами, и если клиент что-то покупал, они получали
процент.

— Хорошо, — сказал Цан Ицзин. — Тогда пойдём сейчас.



— Сейчас? — голос переводчицы слегка повысился.

Цан Ицзин кивнул:

— Днём мы пойдём на скачки, так что сейчас самое время.

Сунь Гуань услышал их разговор, его путунхуа был с акцентом, но он понимал:

— Господин Цан, куда вы идёте?

Переводчица на кантонском сказала двум гонконгцам:

— Господин Цан хочет выбрать подарок для своей невесты.
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